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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle régionale (OCIR)

Regional Individual Standing Offer (RISO)

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving Public Works and Government 
Services Canada/Réception des soumissions Travaux 
publics et Services gouvernmentaux Canada
John Cabot Building
10 Barters Hill, P.O. Box 4600
St. John's
Newfoundland and Labrador
A1C 5T2
Bid Fax: (709) 772-4603

This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de la présente offre.

Fuseau horaire02:00 PM
2020-03-31

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Buyer Id - Id de l'acheteur  
pwd005

on - le
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

at - à

Telephone No. - N° de téléphone

2020-03-13

PWD-9-42148 (005)
File No. - N° de dossier

Client Reference No. - N° de référence du client

Solicitation No. - N° de l'invitation
Demande d’offre à commandes – Petit
Title - Sujet

Date 
2020-03-25
Amendment No. - N° modif.
001

EA003-203090/A

Varioius

For the Minister - Pour le Ministre

Signature Date

Acknowledgement copy required No - NonYes - Oui
Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  See Herein

Instructions:  Voir aux présentes

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWD-005-7414
Date of Original Request for Standing Offer 
Date de la demande de l'offre à commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin

Page 1 of - de 1



Solicitation No. - N° de l'invitation                              Amd. No. - N° de la modif.                                                 Buyer ID - Id de l'acheteur
 EA003-203090/A                                  001                                                                 pwd005 
    

Client Ref. No. - N° de réf. du client                              File No. - N° du dossier                                              CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
 various                              PWD-9-42148   

ITT (04-2016) Page 1 of 2

MODIFICATION Nº 001 À L’INVITATION 
Supprimer 
FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX BA06 DANS LE DOC  
Et remplacez-le par ce qui suit : 

SA06 TABLEAU DES PRIX UNITAIRES
Dragage marin mineur RISO - Terre-Neuve - Terme de 2 ans 

1) Les prix par unité doivent régir l'établissement du montant total étendu. Toute erreur arithmétique dans cette 
annexe sera corrigée par le Canada. 
2) Le Canada peut rejeter l'offre si l'un des prix soumis ne reflète pas raisonnablement le coût de l'exécution de 
la partie du travail à laquelle ce prix s'applique. 

 3) Les offrants peuvent choisir de soumettre des offres pour une (1) seule région ou pour les deux régions. 

Offre à commandes individuelle et régionale (OCIR) –  
Inspection sous-marines à divers emplacement à Terre-Neuve-et-Labrador  
(Est, Centre et Ouest de T.-N.-L.)  - 2 Année Term 
Une (1) OC pour la région du Centre;  
Une (1) OC pour la région de l’Est 

TABLEAU DES PRIX UNITAIRES A 

Le tableau des prix unitaires désigne la partie des travaux qui est assujettie à un arrangement à prix unitaires. 

a) Les travaux faisant partie de chaque article sont tels que décrits aux sections du devis en référence. 
b) Le prix unitaire ne doit pas inclure de montants pour des travaux qui ne sont pas inclus aux articles de prix 

unitaires. 
TABLE A – Terre Neuve de l’Est 

article Spécificatio
n Référence

Catégorie de main-d’oeuvre, 
d’usine et de matériaux 

Unité de 
mesure

Quantité 
estimative

Prix par 
unité

TPS/TVH en sus

Prix total 
estimatif

TPS/TVH en sus

1 35 20 23 Mobilisation/démobilisation 
(plus de 100km) 

    km 1000 $ $

2 35 20 23 rétrocaveuse hydraulique 
(portée minimale de 8 m)

    hour 100 $ $

3 35 20 23 rétrocaveuse hydraulique 
(portée minimale de 16 m)

    hour 700 $ $

4 35 20 23 dragage     cmtm 2000 $ $

5 35 20 23 Location de camions à 
benne (le camion doit 
contenir 8m3 minimum) 

     hour 600 
$ $

6 35 20 23 Voyagement Provisional 
Amount 

$30,000 $30,000 

7 35 20 23 
Allocation pour la location de 
diverses pièces 
d'équipement  

$30,000 
OH&P 
Factor 

  _____% 

$ 

                    TOTAL EXTENDED AMOUNT (TEA)   
Excluding GST / HST $
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TABLEAU DES PRIX UNITAIRES - B 

Le tableau des prix unitaires désigne la partie des travaux qui est assujettie à un arrangement à prix unitaires. 

a) Les travaux faisant partie de chaque article sont tels que décrits aux sections du devis en référence. 
b) Le prix unitaire ne doit pas inclure de montants pour des travaux qui ne sont pas inclus aux articles de prix

TABLE B – Terre Neuve du Centre  

arti
cle

Spécificati
on 
Référence

Catégorie de main-d’oeuvre, 
d’usine et de matériaux 

Unité de 
mesure

Quantité 
estimative

Prix par 
unité 

TPS/TVH 
en sus

Prix total 
estimatif

TPS/TVH en 
sus

1 35 20 23 Mobilisation/démobilisation 
(plus de 100km) 

     km 1000 $ $

2 35 20 23 rétrocaveuse hydraulique 
(portée minimale de 8 m)

    hour 100 $ $

3 35 20 23 rétrocaveuse hydraulique 
(portée minimale de 16 m)

    hour 400 $ $

4 35 20 23 dragage     cmtm 2000 $ $

5 35 20 23 Location de camions à benne 
(le camion doit contenir 8m3 
minimum) 

     hour 400 
$ $

6 35 20 23 Voyagement Provisional 
Amount 

    
  $30,000   $30,000 

 7 35 20 23 
Allocation pour la location de 
diverses pièces d'équipement  $30,000 

OH&P 
Factor 
_____%   

$ 

TOTAL EXTENDED AMOUNT (TEA)
Excluding GST / HST $

*Calculer le Prix Estimé de Total pour Article 7, multiplier le Facteur de Frais généraux et Profit par la Quantité Estimée et ajoute que 
total à la Quantité Estimée. [A estimé le Prix Total = (A Estimé Quantité) + (A Estimé le pourcentage de x de Quantité d'Au-dessus et 
Facteur de Profit)] 

Les autres modalités et conditions restent les mêmes. 


